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NON SEGUITE IL GREGGE

As-Salamu ‘Alaykum wa Rahmatul lahi wa Barakatub. N
A'nudhu Bil lahi Minash-shaytani r-rajim. Bismil labi r-Rahmani r-Rahin. N
Wa s-Salatu wa s-Salamn ‘ald Rasilina Muhammadin Sayyidi I-Awwalina wa I-Akbirin. v}‘
Madad ya RasnlAllah, Madad ya Sadati Ashabi Rasilil lah, Madad ya Mashayikhina,

Dastir Mawlana Sheikh Abdullah al-Fa'iz ad-Daghistani, Sheikh Muhammad Nazim al-

Haqganz. Madad. Tarigatuna as -Suhbah wa -Khayru fi I-]am tyyab.

Bismi Llahi r-Rahmani r-Rahim:
Al s g8 & slaal (= 51 8 e S i )5

‘Wa in tuti’ ‘akthara man fi 1-‘ardi yudillaka a’n sabili Llah’, ‘Se obbedisci alla
maggior parte di quelli che sono sulla terra ti allontaneranno dal sentiero di Allah.’
(Corano 06:116). Sadaqga Llahu 1-‘Azim.

La maggior parte delle persone nel mondo non ¢ sulla retta via. Se le seguite, vi
allontanerete dalla retta via. Le persone sulla retta via sono poche; la gente insegue
il proprio ego e i propri desideri. Se dite: “Tutti fanno cosi, si sono smarriti, lo faro
anch’io, ¢ piu facile e pit comodo in questo modo”, vi smarrirete e perirete.

Percio, dovete guardare cio che ¢ giusto. Queste persone sono sulla retta via?
Quello che fanno ¢ buono? Le loro azioni resteranno impunite? Agite di
conseguenza; non tormentatevi, non distruggetevi. La persona che vi indica una
via, lei stessa non la conosce, poiché si ¢ smarrita; non seguitela. Non dite: “Cosi
tante persone la seguono, quindi deve essere sulla retta via.”

La retta via ¢ chiara. Il nostro Profeta Salla Llahu ‘alayhi wa-sallam disse: “Il lecito 2L
(halal) ¢ chiaro e l'illecito (haram) ¢ chiaro; e ci sono anche cose dubbie.” Non

seguite le cose dubbie. Seguite la via lecita, la via che evita Iillecito. Poiché in

questo tempo — anche se le persone sono sempre state create cosi — seguire il

proprio ego & pit facile per la gente. E piu difficile per un essere umano evitare ciod

che ¢ illecito.

Percio, cercate voi la vera via e non deviate da essa. Dicono: “Tutta questa gente
va in quella direzione, quindi deve essere quella giusta.” Poiché il gregge va, tutti
seguono. Una persona si getta da una scogliera e quelli dietro di lei fanno la stessa
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cosa. Allah ‘Azza wa-Jalla vi ha dato I'intelletto, Egli % vi ha avvertito; non seguite
queste persone. Non dite: “Hanno tracciato questa via, quindi seguiamola anche
noi.” La buona via ¢ chiara; state lontano da una cattiva via. Anche se tutto il
mondo va in quella direzione, non vi portera alcun bene; vi causera solo danni.
Che Allah #& ci protegga e non ci allontani dalla retta via. Che non veniamo
influenzati da cio che detta il nostro ego, in sha’a Llah.

Wa min Allahi t-Tawfiq. Al-Fatiha.

Mawlana Sheikh Muhammad Adil ar-Rabbani
18 Giugno 2026/ 03 Muharram 1448
Preghiera del Fajr — Akbaba Dergah, Istanbul
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